
Art. 10. § 1. De adviezen worden door de Adviescommissie gege-
ven, hetzij op eigen initiatief, hetzij op verzoek van de Minister.

§ 2. Indien de Minister de Adviescommissie om advies verzoekt,
brengt deze haar advies uit binnen de twee maanden. Op gemotiveerd
verzoek, kan de Minister deze termijn met een maand inkorten. In
uitzonderlijke gevallen kan de Minister een dringend advies vragen.

§ 3. Bij het advies wordt de uitslag van de stemming gevoegd; samen
met het meerderheidsadvies worden de minderheidsstandpunten mee-
gedeeld.

HOOFDSTUK III. — Algemene bepalingen

Art. 11. De Adviescommissie stelt haar huishoudelijk reglement op
en legt het ter goedkeuring voor aan de Minister.

Art. 12. Elk jaar wordt door de Adviescommissie een verslag van
haar werkzaamheden opgesteld dat wordt overgemaakt aan de Minis-
ter.

Art. 13. De adviezen van de Adviescommissie mogen worden
bekendgemaakt na akkoord van de Minister.

De werkdocumenten en de notulen van de Adviescommissie en van
het bureau zijn vertrouwelijk.

Art. 14. De voorzitter, de twee ondervoorzitters en de leden van de
Adviescommissie alsook de deskundigen op wiens medewerking een
beroep wordt gedaan kunnen aanspraak maken op :

1° presentiegeld, overeenkomstig de bepalingen van het besluit van
de regent van 15 juli 1946, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
5 januari 1960, tot vaststelling van de vergoedingen toegekend aan de
leden van de permanente commissies die van het departement van
Volksgezondheid en van het Gezin afhangen.

In afwijking van voormeld besluit van de regent wordt het bedrag
van het presentiegeld op 1 000 BEF (24,79 EUR) gebracht voor de
voorzitter en de ondervoorzitters en 800 BEF (19,83 EUR) voor de leden
en deskundigen, per zitting die ten minste twee uren duurt;

2° terugbetaling van reiskosten, overeenkomstig het koninklijk
besluit van 18 januari 1965 houdende algemene regeling inzake
reiskosten;

3° terugbetaling van verblijfskosten, overeenkomstig het koninklijk
besluit van 24 december 1964 tot vaststelling van de vergoedingen
wegens verblijfskosten toegekend aan de leden van het personeel der
ministeries.

Voor de toepassing van 2° en 3° van dit artikel worden de voorzitter,
de twee ondervoorzitters en de leden van de Adviescommissie, evenals
de deskundigen op wiens medewerking een beroep wordt gedaan,
gelijkgesteld met de ambtenaren die een graad bekleden van rang 13.

Art. 15. Mits machtiging van Onze Minister of van zijn afgevaar-
digde, kan de Adviescommissie één of meer leden of deskundigen
belasten met het verrichten van onderzoeken. De kosten veroorzaakt
door deze onderzoeken vallen ten laste van de begroting van het
Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 17. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 juni 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
J. VANDE LANOTTE

c

[S − C − 2001/22647]N. 2001 — 2614
24 AUGUSTUS 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 29 november 1995 houdende verbod van de
aflevering van geneesmiddelen bestemd voor voedselproduce-
rende dieren en die bepaalde farmacologisch werkzame substan-
ties bevatten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 7, gewijzigd bij de wet van 20 oktober 1998;

Art. 10. § 1er. Les avis sont donnés par la Commission consultative
soit d’initiative, soit à la demande du Ministre.

§ 2. Lorsque le Ministre demande l’avis de la Commission consulta-
tive, celle-ci le donne dans les deux mois. Le Ministre peut, sur
demande motivée, réduire ce délai d’un mois. Dans des cas exception-
nels, le Ministre peut demander un avis urgent.

§ 3. Le résultat du scrutin est joint à l’avis; les opinions minoritaires
sont communiquées avec l’avis majoritaire.

CHAPITRE III. — Dispositions générales

Art. 11. La Commission consultative établit son règlement d’ordre
intérieur et le soumet à l’approbation du Ministre.

Art. 12. La Commission consultative établit chaque année un rap-
port d’activité qu’elle transmet au Ministre.

Art. 13. Les avis de la Commission consultative peuvent être rendus
publics moyennant l’accord du Ministre.

Les documents de travail et procès-verbaux de la Commission
consultative sont confidentiels.

Art. 14. Le président, les deux vice-présidents et les membres de la
Commission consultative ainsi que les experts à la collaboration
desquels il est fait appel, peuvent prétendre :

1° à un jeton de présence, conformément aux dispositions de l’arrêté
du régent du 15 juillet 1946, modifié par l’arrêté royal du 5 janvier 1960,
fixant le montant des indemnités allouées aux membres des commis-
sions permanentes ressortissant au département de la Santé publique et
de la Famille.

En dérogation à l’arrêté du régent précité, le montant du jeton de
présence est augmenté à 1 000 BEF (24,79 EUR) pour le président et les
vice-présidents et à 800 BEF (19,83 EUR) pour les membres et les
experts, par réunion durant au moins deux heures;

2° au remboursement des frais de parcours, conformément à l’arrêté
royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale en matière de
frais de parcours;

3° au remboursement des frais de séjour, conformément à l’arrêté
royal du 24 décembre 1964 fixant les indemnités pour frais de séjour des
membres du personnel des ministères.

Pour l’application du 2° et 3° du présent article, le président, les deux
vice-présidents et les membres de la Commission consultative ainsi que
les experts à la collaboration desquels il est fait appel, sont assimilés aux
fonctionnaires d’un grade du rang 13.

Art. 15. Moyennant l’autorisation de Notre Ministre ou de son
délégué, la Commission consultative peut charger un ou plusieurs
membres ou experts d’effectuer des recherches. Les coûts entraı̂nés par
ces recherches sont à charge du budget du Ministère des Affaires
sociales, de la Santé publique et de l’Environnement.

Art. 16. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 17. Notre Ministre de l’Intégration sociale est chargé de l’exé-
cution du présent arrêté.

Donné à Bruxellles, le 21 juin 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intégration sociale,
J. VANDE LANOTTE

[S − C − 2001/22647]F. 2001 — 2614
24 AOUT 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 29 novem-

bre 1995 portant interdiction de la délivrance de médicaments
destinés aux animaux producteurs d’aliments et contenant certai-
nes substances pharmacologiquement actives

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment l’article 7,
modifié par la loi du 20 octobre 1998;
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Gelet op het koninklijk besluit van 29 november 1995 houdende
verbod van de aflevering van geneesmiddelen bestemd voor voedsel-
producerende dieren en die bepaalde farmacologisch werkzame sub-
stanties bevatten;

Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommissie, gegeven op
17 januari 2001;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 31.538/3, gegeven op
19 juni 2001;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 29 novem-
ber 1995 houdende verbod van de aflevering van geneesmiddelen
bestemd voor voedselproducerende dieren en die bepaalde farmacolo-
gisch werkzame substanties bevatten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1°) artikel 1, waarvan de bestaande tekst § 1 zal vormen, wordt
aangevuld met volgende punten :

« 6. Aristolochia spp. en daarvan afgeleide producten;

7. Chloorpromazine;

8. Chloroform;

9. Colchicine;

10. Metronizadole. »

2°) een § 2 wordt toegevoegd luidend als volgt :

« § 2. De geneesmiddelen die de substanties bevatten, opgenomen in
de bijlagen I, II of III van Verordening 2377/90 van de Raad van
26 juni 1990 houdende een communautaire procedure tot vaststelling
van maximumwaarden voor residuen van geneesmiddelen voor dier-
geneeskundig gebruik in levensmiddelen van dierlijke oorsprong en de
aanpassingen daarvan, mogen niet afgeleverd worden voor andere
voedselproducerende diersoorten dan deze zoals verrneld in de
bijlagen I, II of III van bovenvermelde Verordening. »

Art. 2. Onze Minister bevoegd voor de Volksgezondheid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 augustus 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

c

[C − 2001/22583]N. 2001 — 2615
5 JULI 2001. — Ministerieel besluit tot erkenning voor ontleding en

tegenontleding van het laboratorium CART, « Centre d’analyse des
résidus en traces, Université de Liège », te Luik

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel, inzonderheid op de artikelen 16, zesde lid en 33, § 4,
gewijzigd bij de wet van 15 april 1965;

Gelet op de wet van 15 april 1965 betreffende de keuring van vis,
gevogelte, konijnen en wild en tot wijziging van de wet van 5 septem-
ber 1952 betreffende de vleeskeuring en de vleeshandel, inzonderheid
op artikel 4, § 2 gewijzigd bij de wet van 13 juli 1981 en op artikel 8, § 4;

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, inzonderheid op artikel 12, derde en vierde
lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 januari 1996 betreffende de
erkenning van de laboratoria die voedingsmiddelen en andere produc-
ten ontleden, gewijzigd door het koninklijk besluit van 9 januari 1998;

Vu l’arrêté royal du 29 novembre 1995 portant interdiction de la
délivrance de médicaments destinés aux animaux producteurs d’ali-
ments et contenant certaines substances pharmacologiquement actives;

Vu l’avis de la Commission des médicaments, donné le 17 jan-
vier 2001;

Vu l’avis du Conseil d’ Etat n° 31.538/3, donné le 19 juin 2001;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 29 novembre 1995
portant interdiction de la délivrance de médicaments destinés aux
animaux producteurs d’aliments et contenant certaines substances
pharmacologiquement actives, sont aportées les modifications suivan-
tes :

1°) l’article 1er, dont le texte actuel formera § 1er, est complété par les
points suivants :

« 6. Aristolochia spp. et l’ensemble de ses préparations;

7. Chlorpromazine;

8. Chloroforme;

9. Colchicine;

10. Metronidazole. »

2°) un § 2, rédigé comme suit, est ajouté :

« § 2. Les médicaments contenant des substances reprises aux
annexes I, II ou III du Réglement 2377/90 du Conseil du 26 juin 1990
établissant une procédure communautaire pour la fixation des limites
maximales de résidus de médicaments vétérinaires dans les aliments
d’origine animale et ses adaptations, ne peuvent pas être délivrés pour
d’autres espèces animales productrices d’aliments que celles visées aux
annexes I, II ou III du Réglement susmentionné. »

Art. 2. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 août 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

[C − 2001/22583]F. 2001 — 2615
5 JUILLET 2001. — Arrêté ministériel d’agrément pour les analyses et

les contre-analyses du laboratoire CART, Centre d’analyse des
résidus en traces, Université de Liège, à Liège

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce
des viandes, notamment les articles 16, alinéa 6, et 33, § 4, modifiés par
la loi du 15 avril 1965;

Vu la loi du 15 avril 1965 concernant l’expertise et le commerce du
poisson, des volailles, des lapins et du gibier et modifiant la loi du
5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce des viandes,
notamment l’article 4, § 2, modifié par la loi du 13 juillet 1981, et
l’article 8, § 4;

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment l’article 12, alinéas 3 et 4;

Vu l’arrêté royal du 29 janvier 1996 relatif à l’agrément des
laboratoires d’analyse des denrées alimentaires et des autres produits,
modifié par l’arrêté royal du 9 janvier 1998;
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